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summarizing the results of his study of the fundamental relations of 
Ohurch and State in our country, we have quoted him simply as an 
authority on church law in its pronouncement upon this very complex 
question. The Ohurch is guided by the Word of revelation alone. 
United States courts and constitutions cannot establish for the 
Ohurch the concept summed up under the terms Ohurch and State. 
However, on the questions, What is the American doctrine of religious 
freedom ¥ What is the American principle of the separation of 
Ohurch and State ¥ we must go to the history of our national institu­
tions and accept the verdict of the courts as set forth by Mr. Zoll­
mann in these notable introductory chapters to his American 
Ohurch Law. THEODORE GRAEBNER. 

~ ... 

1. 
~iefer ~difel rourbe beranlaf3t burdj berfdjiebene memetfungen in 

einer fJefonberen inummer be~ fJefannten t~eologifdjen mlatte~ Ohris­
tianity To-day, ber fogenannten "Westminster Seminary Number". 
~iefe inummer ift an aUe \l1aftoren ber Presbyterian Ohurch in the 
U. S. A. gefdjictt roorben ag ein 2eugni~ ber fJefannten m!eftminfter" 
gruppe bon \l1re~fJt)tetianetn gegen ben ~eutigen moberni~mu~ f oroie 
gegen eine fdjtiftroibrige Union, Die gegenroiirtig einige @ruppen bon 
\l1re~fJt)terianern auroege fJringen rooUen. ~er ~auptbedreter ber m!eft" 
minftergruppe ift ber in ~metifa unD @inglanb roegen feine~ uner" 
fdjroctenen 2eugenmut~ tii~mHdj fJefannte D.~. @ref~am madjen, bem 
feine ~oUegen am Westminster Seminary ±teu aur @5eite fte~en. @i~ 

finb bie~ bie \l1rofefforen m!ooUet), man Xi!, ~Ure, @5tone~oufe, .mUtl:at} 
unb mac9iae. ~er ~w±titt madjen~ unD einiger @enoffen au~ bem 
Princeton Theological Seminary roar ein \l1roteft gegen ben bod ge" 
bulbeten mobetni~mu~, ein XatfJefenntnre, roie e~ jett feHen botfommt. 
~a~ neue @5eminar (gegtiinbet 1929), ba~ auerft mit fdjier unufJer" 
roinbHdjen @5djroietigfeiten au fiimpfen ~atte, ~at jett cine tyrequena bon 
fUnfunbfiefJaig @5tubenten, bie aUefamt feft aUf bem moben be~ ~albinre" 
mu~, roie i~n b~ aH~ergefJradjte pre~fJl:)tetianifdje mefenntni~ The West­
minster Oonfession of Faith bedtitt, fte~en. 

tyur un~ ift biefe meroegung ein 2eidjen unter bielen, baf3 bie refor" 
mieden @5eftenfreife unfer~ .l3anbe~ be~ !taffen moberni~mu~ mube ge" 
roorben finb unb nun roieber redjt~ aur aHen Od~obo6ie auriicffdjroenfen. 
@i~ finbet fidj roieber neue~ .l3efJen; bie Od~obo6ie ift roieber aggteffib, 
unD Broar erfoIgteidj aggreffib. Ohristianity To-day fdjreifJt ~ieriifJer: 
"That Westminster Seminary is meeting a real need in the life of the 
Ohurch is indicated not only by the fact that its graduates have been 
quickly called to pastorates, but by the steady increase not only of its 
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student-body, but of its friends amd supporters." illier biefe @5djroen~ 
fung nadj redjg freuen audj roir amerifanifdjcn 2u±!jeraner uns, bie luir 
ja burdj ®o±±es ®nabe - cinige ~usna!jmen aogercdjnet - nie un±er 
bie ~elle bes IDCoberniSmu§ gefommen finb. ~as roar roie ein ~unber 
bor ben ~lIgcn bieIer in unf erm 2anbe; man !jat es nidjt genug looen 
£Onnen, ban Me Iut!jerifdje SHrdje in ben )8ereinigten @5taatcn bem IDCo~ 
bernismus, aum minbeften bem grooen ZJRobernismus, gegenuoer eine 
geeinigte iYront baroo±. ~a, roii!jrenb bie @5eftenfreife unfers 2anbes 
immer me!jr bem ~t!jeismus an!jeimjieIen, !jauen fidj geroiffe Si:reife in 
ber Iut!jerifdjen Si:irdje ~merifas 11m fo meljr allf ba§ ljeUige <:frbtciI bet 
9teformation - bas Iutljerifdje mcfenntnis - oefonnen unb ljaoen lidj 
burdj an!jaHcnbe 2eljrberljanbfungen aur gro\)eten marljeit ljinburdj~ 
gerungen. Unfere interftmobaIen )8etljanbfungen finb geroi\) nidjt oljne 
@5egen geoHeoen, roenn audj iljr eigentridjer Broed nidjt erreidjt roor~ 
ben ift. ~as Beugnis fur @5djrift unb mefenninis in ben Iutljerifdjen 
Si:reifen ift nidjt umfonft geroefen. ~ir fdjreiuen Mes mit ljeqIidjem 
~anf gegen ®ott unb in ber S'joffnung, bie lut!jerifdje Si:irdje in 2!merifa 
roerbe auf bem oeiretenen ~eg illeiteraroeitcn, oi§ fie in 2e!jte unb 
JlSra.z;is boll unb gana aur ~intgfcit gelangt ift, fo ban bie bon allcn 
@5eiten gerounf djte aunere )8ereinigung audj roirffidj in goHgeroomer 
!illerf e boUilogen roerben fann. 

2. 
@5omen nun bie reformierten ~enominationen ilur calbiniftif djen 

Drtljob06ie iluriicffeljren unb bie 2utljeraner fidj gans auf ben moben bet 
@5djrift unb be§ mefenntniffes ftcIfen, fo roare ber aHe ®egenfat aroifdjen 
2utljer unb [albin roieber ins )8orbertreffen geriicft. ~ir f djreiocn bie§ 
mit mebadjt. ~o immer bie Iut!jerifdje Si:irdje mit ben 9teformierten in 
meruljrung fam, ba !jat lie um iljre <:f.z;iftena gegen ben [albinismus 
fampTen muffen, unb ber Si:am1:Jf gegen ben [albinismu0 ift fdjroieriger 
geroefen aIs ber gegen ben ~a1:Jismu§, eoen roeir biefe oeiben proteftanti~ 
fdjen @ruppen fo biele0 miteinanber gemein !jaoen, roaljrenb bodj, im 
@runbe genOllllnen, ber ®egenfaiJ ahJifdjen 2utljer llnb [albin faft eocnfo 
gro\) ift luic ber sroifdjen 2utljer unb 9tom. )8on ljier aU0 bro!jt un0 
ljeute ®efaljr; hJa0 roir mit ben oriljobo6en [albiniften gemein !jalJen, 
brangt fidj uns fiad auf, Illaljrenb ba0, hJa0 un0 bon iljncn trennt, Ieidjt 
iioerfe!jen roirb. ~iefe ®efaljr ift um fo groBer, a10 fidj ba0 Iut!jerifdje 
IDCinifterium unfer0 2anbes in <:frmangelung ber notigen tljeologifdjen 
~ede in engHfdjer @5pradje notgebrungen mit bcr calbiniftifdjen f!jeo" 
Iogifdjen 2ifercdur uefdjafiigcn mUll. <:fin mIait toie Christianity To­
day sieljt madjtig an, unb ~erre, bie aU0 IDCadjen0 {Jeber ffie\)en, hJerben 
bier geIefen, ltnb sroar gana mit Dtcdjt; benn hJet IlloIIte nidjt barau0 
lernen, llla~ ba lllirmdj SU Lernen ift? ~odj negt audj barin bie @efa~r, 
ba\) hJir Iangfam, unb o!jne es redjt SU merren, ben calbiniftifdjen ®eift 
in ltns aufne~men unb baruoer unfere lut~erifdje @igenart in 2eljre unb 
~ra.z;is in )8ergcffen!jei± geraten raffen. 
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3. 
~er ortfjobo;t;e ~albinismus ±tift fidjcrIidj frei genug auf; cr be~ 

fjauptet, borr unb gana 6djrif±tuafjrfjeit au f ein unb bamit audj au gleidjer 
Sdt ba~ dnaige ~fjriftentum, bas c;t;iftenaberedjtigt fci. .;sn Ohristianity 
To-day refen tuir: "Without equivocation or compromise it [the West­
minster Seminary] holds that Christianity as set forth in the West­
minster Standards is in accord with the teachings of the Bible and as 
such true, that it is capable of scholarly defense, and that it should be 
proclaimed as the one 'way of salvation for lost men, no matter what 
the opposition, whether within or without the Church." m3ir berur~ 
tcifen biefc 6pradje nidjt; benn fo mut tatfiidjfidj jeber ~fjrift ftefjen, 
bat er in feinem @etuiffen babon ii6craeugt ift, fein @Iaube fei fdjrift~ 
geman, feine .2efjrc fci bic pure .2cfjre be~ m3orte§ @otic§. m3er anber§ 
benft, ift gleiCfJguItig unb bcrudjtet bamit bic .2efjre ~fjrifti. ~odj gerube 
ba§, tuas fjier gefagt tuirb, bef±teitet ba§ ortfjobo;t;e Butfjerium; e~ be~ 

fjauptet, ban, tuafjrenb ber ~albinismu~ an ben Sjauptrefjren bes @ban~ 
gefium§ fef±fjaUen tuiII unb ba§ sola Scriptura unb ba§ sola gratia be~ 
fjardidj bctont, er au gIeidjer Scit Il5rinaipien bertriti. bie Me beiben 
Befjren fdjtuantenb madjen mUff en. ;;sm @runbe ift ber antimobernifti~ 
fdje ~albinismus fo gana rutionaIiftifdj, ban er, fireng burdjgefufjrt, bie 
eigentIidje logifdje Untedage be§ ljeutigen IDCobernismus bilbet. ~er 
"anbere @eift", ber ben ~lTrbinismus gefangen fjaIt unb bie meformier~ 
ten bon un§ Butfjeranern ±tcnnt, ift ber. baB er bas 6djrifttuort nidjt fo 
annefjmen tuiII, tuie e§ lautet, fonbern @loffen madjt, bie in ber un~ 
gIaubigen menfdjIidjen j8ernunft fliren 6it unb ifjre (lucIle fjaben. m3ir 
luilien, ban ber ~albinismus biefe 2tnfIage 3Utiicftueift; ja er befjauptet. 
ban er bie 6djrifttuafjrfjdt ofjne @loffen unb ~eutelei anneljme, eben 
tuci! iebe 6djrifttuafjrljeit giHtIidjen Urfprung§ ift. .;sn Ohristianity To­
day refen tuir eincn 2ru§ilug aus einer mebe. bie jjSrof. ~onalb IDCacIean 
bom Free Church College in @binburgfj bor Iur3em bot ben 6tubenten 
biefer SjodjfCfJule geljarten ljat. IDCacIean fdjreibt: "Because we cannot 
trace the divine logic in the interrelationship of these doctrines, we 
are not therefore free to accept one and reject the rest, for all are on 
the same plane of authority as the revelation of God. Rather do we 
bow reverently before a mystery where logical coherence is beyond our 
limited understanding and blurred vision, which tests our faith in 
what God has spoken, than rest in negations that may please our 
reason without challenging our faith." ~a§ ift fdjon gerebet, ia ba§ 
ift gana Iutljerifdj; gerancfo renet Die IutfjerifCfJe Sl:itdje gegen ben jjSapis~ 
mus unb arre§ anbere 6djtuarmgeif±et±um. 216er be±tiigt nidjt bet ~ar~ 
bini§mus mit fofdjen m30rten fotuoljI fidj fefbft tuie audj uneingetueifjte 
Befer, !:lie ifjm @fauben fdjenfen? ;;sn eincm anbern 2htifef in Ohris­
tianity To-day fdjrcib± Dr. il6tebenfon : "John Calvin himself was dis­
tinctively a Biblical theologian, the most Biblical, by way of eminence, 
of his age. Where the Bible took him, there he went; where Scrip-

17 
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tural statements failed him, there he stopped short." ®laubt ber 
(falbini~mu~ bie~ tuidficlj? stut er ba~, fo tuirb, ja io mU13 er bie luif)e­
rifclje .2efjre, tuo fie bon ber calbiniitiicljen aVhleicljt, aviolut befamjJfen. 
:Bie tatfacljIiclje s.8efamjJfung ber lutfjerifcljen Qefjre in ben calbiniitiicljen 
:Bogmati!en rebet ficljerficlj eine laute @OjJraclje. \[uf luif)eriiclje Qefer 
aber, bie iolclje @Oate tuie "John Oalvin was distinctively a Biblical 
theologian; where Scriptural statements failed him, there he stopped 
short" lei en, of)ne bariiber nacljaubenfen, ob fie auclj tuaf)r iinb, ja bie 
bieIleicljt gar nicljt imftanbe finb, bem (falbint£lmu£l im ~rinsijJ aUf bie 
@OjJur au gef)en, mU13 bie~ cine berberbliclje m5irfung f)alJen. \[l~ ber 
Sht)jJtocafbini5mu5 ber futfjerii cljen ~irclje in :Beuff cljlanb bie ®urge1 
alJsuhliirgen brof)te, hlaren e5 gerabe folclje @Oate tuie bie obigen, tuomii 
ficlj ber (falbini5mu5 ~ingang in bie lutfjeriiclje ~irdje SU berfcljaffen 
iucljte. 

4. 
m5ir tun bafjer hldie, tuenn hlir bem odfjobo;!;en (falbini5mu£l ein 

tuenig aUf ben 2afjn fiifjlen, um au fef)en, ob bie bon ifjm feIlJft io fjoclj 
gejJriefene ilbereinftimmung mit ber s,;,eiligen @Ocljrift tuitfliclj aUf m5afjr­
fjcit lJerufjt. ~igen±iimIiclj ift, ba13 bie betreffenbe mummer bC5 Chris­
tianity To-day, bie hlir in biefem \[difeI immer tDiebcr aitted fjalJen, 
ein BUai bon s,;,. 53. ~)Jlenden lJtingt, hlorin~Rctdjen~ ±f)eologifclje @OteIlung 
bon bief em lJetiicljtigten @OjJot±er f efjr geIobt hlirb. s.8ei aIlem s.8of en, ba5 
man WCenden nctcljfagen mu13, mU13 man ifjm boclj ben ffiufjm laffen, ba13 
et in bet ffiegef Irat benft, tief fiefjt unb forreH anaI~fiert. WCenden 
fcljteilJt nun iilJet WCacljen: "I confess frankly that I can find no defect 
in his defense of his position. Is Ohristianity actually a revealed 
religion, as the Bible declares? If not, then it is nothing. . .. Given 
his faith, his position is completely impregnable. There is absolutely 
no flaw in the argument with which he supports it." m5a~ ~JCenden 

fjier iiber IDlacljen~ @OteIlung gegen ben IDloberni~mu~ fagt, la13t iiclj auf 
ben ganaen (fafbinii3mui3 aIi3 Qefjre anhlenben: "There is absolutely no 
flaw in the argument." m5ie bai3 fommt, roei13 jeber, ber einigerma13en 
mit ber reformieden :Bogmatif befannt ift: (falbin fjat eben aIle "flaws 
in the argument" burclj j8ernunfffcljfiifie befeitigt. @Oo fommt e£l, ba13 
ber (falbinii3mui3, roie ~rof. :Bonalb IDlacIean urteirt, ficlj befinieren laf3t 
aI§ "the most consistent and harmonious Ohristianity". IDlit bieier 
s.8efcljteilJung bei3 (fafbinii3mu~ ljat ~rof. IDlacIean gan3 tecljt: :Burclj 
fcljIaue j8ernunftfcljIiiffe fjat e~ (falbin fcttiggelJtacljt, ba13 fein gan3e~ 
Qefjrf~ftcm "consistent and harmonious" gehlorben iit. \[ber gerabe 
~ier finbet ficlj ber ~aujJtgegenfat ahlifcljen Qu±fjet unb (falbin; gerabe 
fjier iiefjt ber (farbini~mui3 im m5iberfjJruclj mit ber @Ocljrift unb bem 
luifjctifcljen s.8dcnntnii3. \[uf bieie statiaclje f)alJen rut~erifclje :Bog­
matiIer immer roieber ben g;inger geleg± unb ben fcljriftlDibrigen (ffja­
rafter bet cafbinifHicljen Qefjre in beaug aUf bie Qeugnung bet gratia 
universalis, ber communicatio idiomatum, lJefonberi3 aber bei3 genus 
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maiestaticum fotuie in beaug aUf bie ®nabenmittel fIat geaeigt. ~n 
allen biefen Eefjtpunften, Die bodj tuafjtfjaftig ba~ ~efen be~ Grfjdften~ 
tum~ betiifjten, madjt e~ bet Gralbini~mu~ nidjt fo, ban, "where Scrip­
tural statements fail, he stops short", fonbetn et gcfjt iibet bie CSdjrift 
fjinau~ unb befjirft fidj mit m±tonaIiftifdjen 2I~iomen, bie ifjm in biefen 
llSunften aum eigenUidjen principium cognoscendi Itlerben unb ifjn fo 
au~ bet CSdjdft fjinau~briingen. 

5. 
D. llSieper, ber roofjI tuunte, tueIdj grone ®efafjren ber Iutfjetif djcn 

~irdje fjietaulanbe feiten~ be~ Gralbini~mu~ btofjen, fjat in reincr ,,:Bog~ 

mam" (llStolegomena, CS. 25 ft.) biefe fdjmiifjIidje 2Ibtueidjung ber lRe~ 
formierten bon bet mibeI fIat befeudjtet. ~~ Iofjnt fidj bet l),Riifje, baB 
tuit un~ D. llSieper~ llSolemif immer luieber bergegentuiirtigen. ~t gibt 
au, bat ber Gralbini~mu~ in bet 5tat in thesi bie gottIidje 2IutorWit ber 
SjeiHgen CSdjdft augeftefjt unb bie ~nfphation ber CSdjdft anedenn±. ~t 

notiert mit gtoner iYreube, ban Wliinner tuie CSfjebb, Sjobge unb ~arfieIb 
an ber tuorHidjen ~ingebung bet SjeHigen CSdjrift feftgefjarten fjaben. 
5tro12bem mun et Die lReformierten befdjulbigen, ban fie ba~ CSdjdft~ 

prinaip beifei±efe~en unb em beffen CSteIle "fefjr nadjbriicmdj fef±gefjaHcne 
tationaIiftifclje 2X!;10me" feJilen. ~a~ tun fie 

1. in beaug aUf bie bon ®o±± geotbne±en ® nab en mit t e 1. Wadj 
bet flat en Eefjre ber SjeiHgen CSdjrift tum ®o±± allerbing~ mit bern fiin~ 
big en Wlenfdjen fjanbeIn, aber nidj± unmittefbat, fonbern burdj getuiiie 
Wli±±el, bie er basu berorbne± unb eingefeJilt fjat, niimfidj bl1rdj ~or± unb 
CSaframen±. Wlan fja± bie ®nabenmi±±eI im eigentIidjen CSinne be~ 

~ort~ befdjrieben aI~ "bie bon ®o±± feIbft berorbneten mW±eI, rooburdj 
et Die bon Grfjrifto erll.JotOene ®nabe bem CSiinbet anoie±et, im ®rauoen 
aueignei unb betfiegert". ~iefe Eefjre fjii±±e ,3tuingH - unb fpatet audj 
GraIbin unb f eine ®efinnung~genoff en - annefjmen f oIlen; benn bet 
CSdjrif±betuei~ fiit bie Eefjt:e bon ben ®nabenmi±±ern ift fefjt fIat unb 
iilJetaeugenb; bgL 1 llSett. 1,23; ~at 1, 18; ~ofj. 17, 20; lRom. 10, 17 
uftu. 2In biefem llSunft abet befampften bie lReformietten je unb je bie 
Iutqerif dje Eefjre, unb atuar au~ bem einfadjen ®tunbe, tuen e~ ifjt:et 
!8ernunft nidjt notig fdjien, ball ber SjeiIige ®eifi "einen ~agen fjaben 
miiffe, aUf bem et in bie Wlenfdjenfjeraen fomme". <,3tuingIi: "Dux vel 
vehiculum Spiritui non est necessarium.") ~iefe Eeqre fanb bei 
,3tuingH~ 2Infjiingern (Grafbin, Inst. IV, 14, 17; Grfja~. Sjobge, Syst. 
Theol., II, 684: "Efficacious grace acts immediately) lJegeifier±cn ?Bci~ 
fall. mg aUf ben fjeutigen 5tag rof± bet Gralbingmu~ ben Sjcmgen ®eiit 
bom ~ot:±e ro~ unb faBi ifjn fein ~ed ge±renni born ~ort ("immedi­
ately") treiben. Wadj ber 2Iuffaffung bes Grafbingmu~ iii ba~ ~ban~ 
geHum nUt: "ein feerer CSdjaH u, "eine ~raiifjlung u, "dne 2Inltliinf djung 
ber ®nabe U • Wlan tann bafjet nidjt bon Gralbin f agen: "Where the 
Bible took him, there he went; where Scriptural statements failed 
him, there he stopped short." ~er ~rt:±um, tuonadj bet Grarbini~mu~ 
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ben &;?eifigen ®eift !.Jom ~ort 105lOft, ift abet fefjt fatal. @iinetfeit5 
niimIidj roirb bmdj biefe fdjred'Iidje lBetadjiung ber @?djtift unb in5~ 

befonbere ber ®nabenmittenefjtc ba5 @?djrift1Jtinai1J einfadj uber ben 
&;?aufen gerootfen; anberetf eig aber hJitb audj bem C£fjriften tro~ arret 
metonung bet gratia universalis arrer 5ttof± geraubt. ~et @?unbet fann 
lidj niimIidj in biefem trarr nidjt bet ®naben!.Jetfjeitungen in ~Ott unb 
@?ahament getroften, fonbern mut feine @?eIigfeii5fjoffnung aUf etroa5 
fe~en, roa5 bet &;?eHige ®eif± in ifjm unmit±eIbat gelllidt fjat. @?o ge~ 
langt bet C£al!.Jini5mu5 fdjIietHdj roiebet bei bet 1Ja1Jiftifdjen gratia in­
fusa an unb Iefjrt in le~ter ~nftana @?eIigfeit blttdj ~ede, ±to~bem et 
ba5 sola fide taufenbma1 betont. ~a5 rationaIiftifdje n!;iom ,,~et &;?ei~ 
ligc ®eift braudjt feinen ~agen" ift ein bofet @?auetieig fut feine (Janae 
5tijeo1ogie. 

2. @in tationaliftifdje5 n!;iom roenbet bet [aI!.Jini5mu5 audj an, um 
bie realis praesentia be5 .2eibe5 unb m1ute5 [fjrifti im ijeUigen ~ruenb~ 
mafjI au befiim1Jfcn. ~eH er bie @?djrifHefjre !.Jon ben ®nabenmit±eln 
feugnet, fo tllein er nidj± rcdjt, roa5 cr mit ben @?ahamenten anfangen 
forr. @ir befjilft fidj bami±, bat er fagt, ba5 ~benbmafjr fei ein Beidjen 
ober eine @tinnerung an ben tm &;?immef ±fjronenben ®o±tmenfdjen 
;s@ium [ijriiium. ~iII ber Sfommunirant lidj aU5 bem @?aframen± 
:=;troft ijolen, 10 mut er im ®rcruven fein &;?cra aum SjimmeI ernporidjicfen 
unb fidj mit bem bott tijronenben C£fjriftu~ Dmdj ben ®rauuen bereinigen. 
lBon einer meaI1Jriifena be5 .2eibe5 unb mrute5 [fjrifti im ~benbmaijI rom 
bet C£a1!.Jini5mu~ nidji5 roiffen, unb aroar be~roegen nidjt, ro e ire ~ b e r 
menfdjIidjen ilCatur [fjtifti unmogIidj fei, im ~oenb~ 
m a fj r g e g en tll ii r t i g auf e i n. ~ie @?djrift Iefjrt nun aUerbing5, 
bat bie~ ber menfdjIidjen ilCatm fefjr hJofj1 mogIidj ift, WCattij. 28, 20; 
SfoI. 2, 9; ~ofj.1, 14; 1 5tim. 3, 16; WCattfj. 26, 26-28 ufro. ~n feiner 
,,~ogmatif" fagt D. jjSiC1Jer: ,,~at bie @?djriftroorte bom ~{benbmafjr 
prima facie nidjt auf bie ~blllefenfjeit, fonbern aUf bie ~nroefenfjeit be~ 
.2eioe~ unb mlute~ [fjrifti lauten, roirb bireH unb inbireft augegeoen." 
(I, @? 28.) noer Illarum berneini benn ber C£albini5mu5 bie roafjre 
®egenroart be~ .2eioe~ unb mlu±e~ [fjrifti im ~oenbmafjI? @iben roeH 
fjier lllieber ein unfjei1bDfIc5 rationaIiftif dje5 ~!;iom fjineinf1Jiert, niim~ 

ridj: Finitum non est capax infiniti; tie menf djlidje ilCaim [fjrif±i 
fann nidji ber goitlidjen ~Ugegenroart ±eHfjaftig lDerben, foIl fie anter? 
roirfIidj menfdjIidje ilCatur bIdoen. .2utfjet urteiIte gana redjt: "nrr ifjr 
~ing ftefjt barauf, bat [fjtifiu~' .2eio muffe aUein an ei n e m :Dde fein 
reibridjer~ UTIt liegreifIicljertueif e." (C£fjriitIidje ~ogmatif I, @? 2 9.) @?o 
madjt audj fjier ein lBernunftfaJ:? einen IStridj butdj bie @?djrift unb fagt 
au einet Haren .2efjre bc~ ~orte5 ®otte~: Quod non! 

3. ~ie calbinifHf dje lBerneinung be~ @?djrift1Jrinai1J5 aeigt fidj audj 
in ber lBerneil1ung ber gratia universalis unb ber )Befonung ber gratia 
particularis. j)'laclj ber ISdjrift rom ®Dtt afIe WCenfdJen feIig fjabcn, ~Dfj. 
3,16; 1 Stim. 2,4-6 ufill. trut afIe .\J)(cnfdjen ift bafjer burclj [fjrifti 
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.2eiben unb @ltetoen ®nabe unb ~etgeoung ettuotoen tuotben, 2 ~ot. 5, 
19-21. ®oti ijat baijet aud) feinrn einaigen IDlenfd)en bon @ituigfeit 
aUt ~etbammnis ertlJiiij!±; bie @ld)tif±au§fagen bon ber @ittuiiijlung 
geijen aile nut auf iold)e, bie feIig tuetben; nid)t mit cinet @lifOe 
beuid bie @ld)tift aUd) nut an, ban ein einiliget @lunbet bon @ituigfeit aUt 
~etbammni§ ptiibeftiniert tuotben fei. m:oet tuas Ieijrt nun bet [aI~ 
binismus? @ir Ieijrt f eijt fIat unb f d)atf: ®ott tuill nid)t aUe IDlenf d)en 
Wig mad) en ; ®ott ijat aUe, bie betloten tuetben, aUt ~etbammnis oe~ 
;±imm±. ~Ut biefe ;;SttIeijte finbet bet [albini§mus fcine einaige @ld)rift~ 
fteUe, unb bod) Ieijrt ct fie, tueiI ijiet tuiebet ein rationaIiitifdje§ m:6iom 
ben m:usfd)Iag giOt, niimIid) biefes: "Experientia docet, ita [DeumJ 
velIe resipiscere quos ad se invitat, ut non tangat omnium corda" 
([aIbin), obet um mit Sjobge au teben: "It cannot be supposed that 
God intends what is never accomplished, that He adopts means for an 
end which is never to be attained." ([ijtiftHd)e ~ogmatif I, @l. 29.) 
~et @ld)tiftleijre fett bet [arbini§mus ijiet tuiebet feine olinbe ~etnunft 
("Experientia docet"; "It cannot be supposed") entgegen unb ftreid)t 
im ;;Sntcreffe bet l11enfd)Iid)en ~etnunft bie flate @ld)riftIeljre bon bet 
gratia universalis. @lo frciot ber [albini§l11us :itijeorogie; f 0 treiot aud) 
bet :iteufef :itijeologie (" @lome ®oti gefagt ijaoen? u). ~iefer calbi~ 

niftifdJe 9tationaHsmus ift aoer nid)ts anbetc§ aI§ IDlobernismus; ber 
llnterfd)ieb i3toifdjen oeiben ift nUt ein ®rab~, nid)t ein @lad)unterfd)ieb. 
mellie, [albini§mus unb IDloberni§mus, bettuerfen bas @ld)riftprinsip 
unb feten bie menfdjIid)e ~ernunft auf ben :itljton. illenn man trotbem 
fd)reib±: "John Oalvin himself was distinctively a Biblical theologian, 
the most Biblical, by way of eminence, of his age. Where the Bible took 
him, there he went; where Scriptural statements failed him, there he 
stopped short", fo flingt bas gerabeau tuie Sjoijn aUf bie ganae ~ogmen~ 
gefd)id)te. illit tuoUen Dr. @ltebenfon nid)t bet llnrebIid)feit aeiijen; tuir 
tun ben [albiniftrn aoet getuit fein llnred)t, tuenn tuit in m:noetrad)t ber 
ljier Iura angegeoenen :ita±fad)en aUf ben oefIagenstuerten :itiefl±anb bet 
±ijeologifd)en ®denntni§ in ben calbiniftiid)en Sheifen ljintueifen. @lo~ 

range ber [albini§mus [albinismus oleill±, ift et eine inabequate illaffe 
gegen ben IDlobetnismu§, e6en tueiI er feloit bem ®oten be§ ~Robernis~ 
mus, bet menfd)Iid)en ~ernunft, illeiijraud) fireut. 

6. 
illit fd)tei6en bies nid)±, tueH tuit gegen Ohristianity To-day itgenb 

ettua§ l.13erfonrid)es ljiitten. tuas un§ e±tua 3urWCitgunft tlcrfeiten fOnn±e. 
~m ®cgenteif, e§ gillt unfet§ illiffen§ in ben reformierten S1!reifen ljier~ 
clufanbe fein ±ijeologifdje§ )Blatt, ba§ 1ms tuidjtiget fein ronnte aI§ gerabe 
biefe freubig~mu±ige 2eitfd)tift ber illef±minf±er I.13rofeffoten. ;;Sebe llCum~ 
met ifi angefuIit mit aUetlei ;;Sntereffantem unb .2eijrreid)em. m:oer eo en 
tueif Ohristianity To-day fo ftreng calbiniftifd) eingefteIit iff, fo mut es 
aud) fo fd)atf in ®egenfat aut @ld)rif± unb sum Iutijetifd)en mefenninis 
iteljen. ~at bas mlatt llis iett nod) nidjt bie Iutljerifdjc .2e1)te sum 
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®egenftanb ber ljSolemif gemadjt fjat, rommt lebigIidj bafjer, baB e~ fidj 
bi~Iang mit ben IDCoberni~mu~ abgeben mut±e. ~ir ertoarten raum, 
bat erf±ereB je gefdjefjen tDirb; bie ®efafjr aber, bie un~ brofjt, Heg± 
barin, bat ba~ mlaH burdj feine luacrere mefefjbung be~ IDCoberniB1l1llB 
zyreunbe gelvinnt unb fo unborfidjtige Eefer beranlaffen mag, bie groBe, 
toidjiige ~afjrfjeit au uberfefjen, bat ber cralbini~muB ber Iu±fjerifdjen 
Eefjre ebenfo fern ftefjt toie bem IDCoberniBmu~. ®0 finb nidjt ~Uiierte, 
bie fjier ben gemeinfamen zyeinb beB IDeoberni0mu0 bdampfen. 

7. 
®inB aber Hinnen toir bon ben ~ef±minf±er ljSrofefforen lernen, 

namIidj ben rcdj±en ®ifer filr baB 6±ubium ber !2efjre. zyur IDCadjen unb 
®enoffen bebeute± bie zyefjbe mit bem ilJcoberni0mu0 augleidj audj ~ucr~ 
fefjr aur Eefjre ber ?nater unb ?nediefung barein. ~ie borHegenbe 9Cum~ 
mer bon Ohristianity To-day bring± unter anberm bier lang ere me~ 
fpredjungen bon mudjern, bie fidj mit ber reformierten 5rfjeoLogie 
abgeben. ~ie 5ritel Lauten: Reformed Dogrrwtics: Introduction, by 
Louis Berkhof, Professor of Dogmatic Theology at Calvin Seminary; 
The Reformed Doctrine of P1"edestination, by Loraine Boettner, Pro­
fessor of Bible, Pikeville College, Pikeville, Ky.; Studies in Theology, 
by Benjamin Breekinridge Warfield, unb Oritical Reviews bon bem~ 
felben Befjrer ber pre0biJterianifdjen SHrdje in ~merifa. ~ie mefpredjun~ 

gen nefjmen faft fieben ~oIumnen in ~nfpt:Udj unb jueifen aUe batauf 
fjin, toie toidjtig e0 fUr unfere Beit iff, bat man bie Befjre ber ~irdje 
toieber grunbHdj f±ubied. RJCit gana neuem :;:5ntereffe fomm± man ben 
~ogmen ber ~a±er en±gegen; ~inge, toomit man fidj jafjreIang nidj± 
mefjr bei djiiftigte, f±efjen jet! lvieber im mrennpunft; man f djreilJt Eefjr~ 
artifeI, fjiiIt Befjrprebig±en, befdjaftig± fidj mit Eefjrftagen u[to. ~a0 ift 
ein Beidjen, baB man erfennt, toie e0 baau gefommen ift, bat ber IDeo" 
berngmu0 feine ±taurigen 6iege erring en lonnte. IDCcm toar eben ber 
Eefjre iiberbruHig getoorben; man luorrte e±toa0 9leue§, unb 6a±an janbte 
bie IDCobernif±en in0 zyelb. 9Cun toenbet man fidj 5urucr aur Ee~re ber 
?niiier, um ben IDCoberngmu0 aU berbrangen, unb 8toar gana mit ~edji; 
benn nur bann fann man bem 9Hfjei0mu0 erfolgreidj entgegen±t:eten, 
toenn man ifjm bom po[itiben 6tanbpunft be0 [fjri;ientumB aU0 be" 
gegnet. 

~arin Hegt aber fur un~ ein toidjiiger ~inf. ~urdj ®o±±e~ ®nabe 
ift bie Iutfjerifdje ~irdje fjieraulanbe im groten nnb ganaen eine ~it:dje 
gebIieben, Die i3efjre ±reibt. ;tint fie ba0 roar, fam [djon bafjer, ba13 fie 
bei EutfjerB ~a±edji0mu0 brieb. ®etoiffe Beidjen aber toeifen barauf ~in, 
baB man bie Befjre nidj! mefjr [0 [djii~t toie fru~er. :;:5n ber 6djuLe, im 
~onfirmanbenunterridjt, in ber 60nntagBfdjule, beim Un±erridjt ber ®r" 
toadjfenen, aUf ben ~onferenaen unb 6t)noben fotoie in fonftigen ?ner" 
fammlungen, ia ieIb;± auf ber ~anaeI [pieU Die Befjre Iangfi nidjt mefjr 
bie ~oUe tote in ben 5ragen unferer ?naier. IDean fann fidj audj nidjt 
bamit en±[djulbigen, baB iidj bie0 eben aU0 ber 9la±ur ber 6adje [elbft 
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ergeoe. (t~ ift fein ®runb borfjanben, roe~fjalo roir fjeute Die .2efjre nidjt 
eoenfo griinbIidj ftubieren fouten, roie bie~ in ber mergangenfjeit gefdjafj. 
@iiefjen roir audj nidjt in ben groten .2efjdiimjJfen, bie bie Beit unferer 
miiter aU~3eidjnete, fo umgeoen un~ bodj eoenio bide ,;'5rrlefjrer unb ,;'5rr~ 
Iefjtcn roie baaumaL ~Uta, roit liinncn un~ nidjt entfdjulbigen, roenn 
un~ ber (tifer um bie .2efjre aofjanben lommt. @iinb roir ber .2efjte f aU, 
fo lommt bie~ bafjer, bat roir unferm ~Ieifdj nadjgeoen. (tine gegen~ 
feitige ~atllung ift in biefem @itiicr fefjr am ~raJ.? 

~a~ @itubium ber .2efjre oebeute± nun nidjt ein @iidjberlieren in ein 
2UIerIei. ~iinnte e~ erreidjt roerben, bat in unferer @il)nobe einmal 
unfere ~onferen3en D. ~iejJer~ ,,(ffjriftridjc ~ogmatifu cingefjenb nadj 
geluiffen j)JorIagen oefjanberten, fo roiite bamit bier geroonnen. ~iir 

unfere ~itdje roilrbe e~ gerabeau ein Unfjeil oebeuten, rooute man bie~ 
fjerrIidje Beugni~ ber ~afjtfjeit ungelefen Iiegen laffen. 210er roir 
fouten nodj einen roeiteten @idjritt tun, niimIidj bie mefenntniffe bet: 
Iutfjerifdjen ~irdje ftubieren, namentridj bie ~onforbienformer mit ifjrer 
mctonung ber @idjriftrelJren, roorum e~ fidj in unferm (fljrif±enleoen tiig~ 
Iidj ljanbert: bie 2h:til'el bon ber (trofilnbe, bom freten m3ilIen, bon ber 
®ered)±igfei± be~ ®I(l1tljens bot ®ott, bon ben guten lfficden, bom ®efe:\? 
unb (tbangelium, bom ®eoraudj be~ ®efete~ filr (ffjrif±en, bom fjeHigen 
21oenbmaljI, bon ber ~erfon (ffjrifti, bon (fl)rifti &Jollenfafjd, bon ber 
eroigen morfefjung unb ~afjI ®otte~, bon ben [Rotten unb @iefien, bie 
bem (tbangeIium @idjaben auaufilgen brofjen ufro. ~er in ber ~on~ 
f'otbienTormd oeroanbert ift, ift gegcn aUe ,;'5rrIefjren unierer Beit ge~ 
roappnci. 210er bor aU em louten roir audj roieber .2 u t fj e r lefen. (t~ 

ift bie~ leine leere ~l)rafe, lonbern eine m3afjrfjeit, bie fid) au~ jebem 
uebrilcften &Jeraen jJrett, ba~ bie ~iite ber ,;'5e:\?taeit fidj angeIegen fein 
riitt. (t~ giot f 0 bieIerIei, rooburdj bie ~irdje gegenroiirtig uebriingt 
roirb. ~a~ @idjroarmgeiftedum feied ;itriumjJl)e; ber moberni~mu~ l)at 
in bie!en ~reifen bie ~unbamente be~ ®Iauuen~ auf~ tieffte erfdjiltted; 
ber Unglauue mefjrt fidj bon ;itag au ;itag, unb baneoen edaItd Die .2ieoe 
Bum m30d immer mel)r. .2utfjer, ber grote .2efjrer ber (fl)riftenfjeit, ift 
iluglcidj audj ber bon ®ott edorne ;itroj±er ber uebriingten (fl)riftenfjeit. 
@ieine .2ieue aum ~ort, fein ~eftl)arten an ber uioIifdjen m3afjrfjeit, fein 
@iidjanfIammern an (ffjriftum, ben s,?(trrn ber ~irdje, feinen lJRut unb 
feine ~ampfe~freubigfeit, fein meradjten be~ @iatan~ unb ber m3elt, fein 
@iidjaufopfem filr (ffjrifti @iadje, feine biiIIige ®ottergeuenfjeit, bie un~ 
fjeute fo notig ift, Iemt man nUt, roenn man mit ber @idjrif± in ber s,?anb 
.2utljer§ grote m3ede Heft unb immet roieber neft, bi~ einem feine grot en 
m3al)rl)eiten in ~leifdj unb mIut iluergegangen finb. ,;'5n ftreng refor~ 
miet:ten ~reifen IeOt (falbin roieber aUf. (falbin aoer ift nidjt ber mann, 
ber un~ je:\?t fjeIfen fann. (falbin roar audj nie eigentridj ein [Refor~ 
mator; er roar "fein @idjrifttfjeolog" im eigentridjen @iinne be~ m3ort~; 
er "ging nidjt fo roeit, roie bie @idjrift gefjt, unb fjorte nidjt ba auf, roo 
bie @idjrift auffjiirt"; er griioeHe unb tiifteI±e unb rourbc f 0 sum mater 
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be£l vtationaH£lmu£l im reformierten ~roteftanti£lmu£l. lYur un£l ift 
.2utljer ber groBc lYuljrer, ben ®ott im 2Bed ber vteformation an feiner 
.\:lanb !eiteie, in bie @5djrifi roie£l unb bann au£l ber @5djrifi ba£l pure 
®oIb ber 2Baljrljeit ljolen unb un£l in bie .\:lanb regen HeB. @5o roorIen 
roir .2utljer HcvveljaHen; f 0 roorren luir audj .2utljer, ben groBen ®otte£l~ 
mann, lueiter ljoren unb iljm folgen. .\:lier finben fidj bie 2Bege be£l 
@5egen£l fUr Die Iutljerifdje Si!irclJe in 2Imerifa. ~.;it. m u II er. 

Archeology - the Nemesis. 
(Ooncluded.) 

III. Refuted Theories of Comparative Religions. 
The brunt of the assault on the Old Testament is directed not 

so much against its language or its history as ultimately against its 
theology. While the Scriptures of the Old Oovenant (Ex. 17, 14; 
Deut. 31, 9; etc.) claim to be products of a direct and divine revela­
tion and are thus acknowledged by our Lord Himself and by His 
apostles (2 Tim. 3, 16), it has become the avowed objective of criticism 
to remove any distinguishing criteria of the divine and to eliminate 
the conception of any direct and exclusive revelation on which Israel's 
religion is based. Thus Karl Marti, professor of Hebrew and theology 
at the University of Bern, editor of Kurzer Handkommentar zum 
Alten Testament, said in his The Religion of the Old Testament, 
page 3: "Scientific theology has exhaustively examined the origin 
of the Old Testament as a whole as well as of each single part and 
has conclusively proved, for all except the wilfully blind, first, that 
the Old Testament writings do not constitute the primary cause of 
the Old Testament religion, but are the documents and monuments of 
its history; and, secondly, that as regards the mode of their origin 
these writings do not occupy any peculiar position amongst the books 
of antiquity as a whole." 

This sweeping pronouncement implies that the higher critical 
claims do not rest with the charge that the religious thoughts and 
ideals of the Old Testament are of purely human origin and must 
be measured by appropriate human standards. Oriticism has further 
insisted - and this is its confident climax - that the religious con­
ceptions, the doctrines, the ethics, the ritual practises, the sacred in­
stitutions, the ecclesiastical legislation, yes, the very essence of faith 
and practise codified in the Law, the Prophets, and the Hagiographa, 
are far from original and have been borrowed, consciously and un­
consciously, from extraneous sources. In other words, the religion 
of the Old Testament lacks not only the divine impulse, dictation, 
and direction which it claims for itself and which the New Testa­
ment corroborates, but, we are told, it lacks also originality. 


